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Dispositions générales

Buts

Le présent réglement communal d'urbanisme fixe les prescriptions relatives au plan d'affectation des
zones et aux constructions.

Bases légales

Les bases Iégales de ce réglement sont la loi du 22 juin 1979 sur I'aménagement du territoire (LAT), la
loi du 2 décembre 2008 sur I'aménagement du territoire et les constructions (LATeC), le réglement du
1er décembre 2009 d'exécution de la loi sur 'aménagement du territoire et les constructions (Re-
LATeC), la loi du 15 décembre 1967 sur les routes (LR), la loi du 7 novembre 1991 sur la protection
des biens culturels (LPBC) et son réglement du 17 aolit 1993 d’exécution (RELPBC), ainsi que toutes
les autres dispositions legales cantonales et fédérales applicables en la matiére.

Nature juridique

Le présent reglement et le plan d'affectation des zones ont force obligatoire pour les autorités commu-
nales et cantonales et les propriétaires fonciers.

Champ d'application

Les prescriptions de ce réglement sont applicables sur tout le territoire de la commune.

Dérogations

Des dérogations peuvent étre accordees aux conditions fixées aux art. 147 ss LATeC'. La procédure
prévue aux art. 101 ss ReLATeC! est réservée.

" Réglement du 1e décembre 2009 d'exécution de la loi sur I'aménagement du territoire et les constructions
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Prescriptions des zones

Prescriptions générales

Périmétre de protection du site construit

1 Objectif

Le périmétre de protection du site construit a pour objectif la conservation de la structure et du carac-
tére de I'ensemble bati concerné. Le caractére des éléments qui le compose, a savoir les batiments,
espaces extérieurs, ainsi que la configuration générale du sol, doit &tre conserveé.

Les prescriptions relatives aux zones concernées ne s'appliquent que sous réserve du respect strict
des prescriptions qui suivent.
2 Transformations de batiments existants

Les transformations de batiments doivent respecter le caractére architectural dominant des construc-
tions qui composent le site en ce qui concerne l'aspect des fagades et des toitures, les matériaux et
les teintes.

Les prescriptions particuliéres contenues a lannexe 1 du reglement s'appliquent.

3 Nouvelles constructions

Les nouvelles constructions doivent s'harmoniser avec les batiments voisins protégés ou caracteris-
tiques pour le site, en ce qui concerne limplantation et l'orientation, le volume, les hauteurs, le carac-
tére des fagades et des toitures, les matériaux et les teintes.

Les prescriptions particulieres contenues a I'annexe 1 du réglement s'appliquent.

4 Aménagements extérieurs

Seules des modifications mineures de la topographie du terrain naturel sont admises. Le projet doit
étre adapté 4 la topographie du terrain. Le terrain aménagé doit étre en harmonie avec les parcelles
voisines.

Les prescriptions particuliéres contenues a 'annexe 1 du réglement s'appliquent.

5 Dérogations

Des dérogations aux prescriptions qui précédent ne peuvent étre accordées que dans le cas ou l'ap-
plication de la prescription en cause irait & I'encontre de l'objectif de la conservation et mise en valeur
du caractére du site.

5 Demande préalable

Toute demande de permis est précédée d'une demande préalable au sens des art. 137 LATeC et 88
RelLATeC. Le préavis du Service des biens culturels est requis.
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Art. 7 Périmétre de protection de I'environnement du site construit

' Objectif

Le périmétre a pour objectif de préserver le caractere de I'environnement du site construit. Ces péri-
métres sont indiqués au plan d'affectation des zones.

2 Nouvelles constructions

Pour autant qu'elle soit conforme a la destination de la zone, la construction est autorisée aux condi-
tions suivantes :

= Par les matériaux et les teintes les constructions doivent s'intégrer dans I'environnement rural et
villageois du périmétre environnant. Les teintes en fagades doivent étre discrétes et s’harmoniser
avec les batiments voisins. Le cas echéant elles seront revétues de bois conférant au futur volume
un aspect rural. Les teintes en toiture doivent étre discrétes ou de tuiles de terre cuite de teinte na-
turelle et s’harmoniser avec 'image d’ensemble du périmétre. Aucune surface réfléchissante n'est
admise.

= Si, pour des raisons objectivement fondées, les mesures d'intégration ne peuvent pas étre respec-
tées de maniére satisfaisante, des mesures paysageéres sous la forme de plantations d'arbres
d'essences indigenes doivent étre prises afin d'atténuer I'effet de la construction sur
I'environnement du site construit.

3 Transformation de batiments

En cas de transformation de batiments existants, les prescriptions relatives aux nouvelles construc-
tions s'appliquent.
4 Demande préalable

Toute demande de permis est précédée d'une demande préalable au sens des art. 137 LATeC et 88
ReLATeC. Le préavis du Service des biens culturels est requis.
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Art. 8 Batiment protégé
!t Définition
Les batiments qui présentent un intérét au titre de la protection des biens culturels, au sens de l'art. 3
LPBC?, sont protégés. lis sont indiqués au plan d'affectation des zones. Le présent reglement contient

en annexe 2 la liste des batiments protégés avec la valeur au recensement et la catégorie de protec-
tion.

2 Etendue de la protection

a. Selon l'art. 22 LPBC3, la protection s'étend aux structures et éléments extérieurs et intérieurs et, le
cas échéant, aux abords et au site. Les structures et éléments extérieurs et intérieurs a conserver
sont définis selon trois catégories:

Catégorie 3 La protection s'étend :

= alenveloppe du batiment (fagade et toiture) ;
= alastructure porteuse intérieure de la construction ;
= alaconfiguration générale du plan déterminé par la structure porteuse ;

Catégorie 2 La protection s'étend en plus :

= aux éléments décoratifs des fagades ;

« alorganisation générale des locaux et éléments les mieux conserves des
aménagements intérieurs qui matérialisent cette organisation (cioisons,
plafonds) ;

Catégorie 1 La protection s'étend en plus :

= aux éléments des aménagements intérieurs représentatifs en raison de la
qualité artisanale ou artistique qu'ils présentent (revétement de sols, pla-
fonds, lambris, portes, poéles, décors,...).

b. En application de l'art. 22 LPBC3, la protection, quelle que soit la valeur du béatiment, s'étend aux
éléments des aménagements extérieurs dans le cas ol ceux-ci sont des composants du caractere
de l'édifice ou du site (pavages, arborisation, murs,...).

3 Prescriptions particulieres

La définition générale de I'étendue de la mesure de protection par catégorie est développée par des

prescriptions particuliéres en annexe 3 du réglement.

4 Procédure

a. Demande préalable

Toute demande de permis est précédée d'une demande préalable auprés de la Commune.

2 Loi du 7 novembre 1991 sur la protection des biens culturels
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b. Sondage et documentation

Les travaux peuvent étre précédés de sondages sur les indications du Service des biens culturels. Le
coilt des sondages est pris en charge par le Service des biens culturels. Si nécessaire, le Service des
biens culturels établit la documentation historique.

c. Modification de la catégorie de protection

Sur la base des résultats de la documentation et des sondages réalisés par le Service des biens cultu-
rels, la catégorie de protection de Iimmeuble peut étre modifiée. La procédure fixée a I'art. 75 LATeC
demeure réservée. LT

Voir décision d'appro-

bation de la DAEC du

Une demande préalable selon les art. 137 LATeC et 88 ReLATeC est obligatoire pour toute nouvelle
construction ou modification de batiments existants, ainsi que pour toute modification de I'état actuel
du terrain, dans les périmétres archéologiques indiqués au plan d'affectation des zones.

Dans ces périmétres, le Service archéologique de 'Etat de Fribourg est autorisé a effectuer les son-
dages et les fouilles necessaires conformément aux art. 37 a 40 LPBC. Le préavis du Service archéo-
logique de I'Etat de Fribourg est requis en cas de demande de permis de construire. De plus, les art.
72a76 LATeCet 35 LPBC sont réservés.

La personne qui découvre un bien culturel doit en informer immédiatement le service compétent (art.
34 LPBC).

Périmétre de protection archéologique

Le plan d'affectation des zones indique un périmétre de protection archéologique défini au sens de
lart. 72 LATeC. Ce périmétre correspond a I'emplacement d'un rempart médiéval doublé d'un fossé.

Dans ce périmetre, aucun travail de construction, au sens des régles de police des constructions, ne
peut étre effectué sans l'autorisation de la Direction de l'instruction publique de la culture et du sport
(DICS).

Chemin IVS protégé

Le plan d'affectation des zones mentionne les chemins 1VS3 protégés. La liste des objets IVS protégés
avec la catégorie de protection est jointe en annexe 5 au présent réglement. L'entretien des voies
historiques protégées est réalisé dans les régles de I'art afin d’assurer la conservation de la substance
historique tout en garantissant une utilisation adaptée.

Catégorie 2 La protection s’étend aux éléments suivants :

= fracé;
= aux composantes de la substance conservée tels qu'alignements d'arbres
et haies.

3 Inventaire des voies historiques suisses
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‘

Boisement hors-forét protégé

1 Hors zone a batir

Tous les boisements hors-forét (arbres isolés, alignement d'arbres, haies, bosquets et cordons boisés)
qui sont adaptés aux conditions locales et qui revétent un intérét écologique ou paysager sont proté-
gés par la loi du 12 septembre 2012 sur la protection de la nature et du paysage (LPNat).

2 En zone a batir

Les boisements hors-forét figurant au plan d'affectation des zones sont prolégésx.\

¥ Dérogation

Conformément & l'art, 22 LPNat, la suppression de boisements hors-forét nécessite au préalable une
dérogation aux mesures de protection des boisements hors-forét. La demande de dérogation, qui doit
inclure une mesure de compensation, est a adresser a la commune.

Secteur superposé de protection des prairies et paturages secs

Ce secteur est destiné & la protection des prairies et paturages secs d'importance nationale. Les ob-
jets doivent étre conserves intacts. Les buts de |a protection consistent notamment en :

« laconservation et le développement de la flore et de la faune spécifiques ainsi que des éléments
écologiques indispensables a leur existence ;

« la conservation des particularités, de la structure et de la dynamique propres aux prairies séches;

= une agriculture et une sylviculture respectant les principes du développement durable.

Secteur superposé de protection de la nature

Ce secteur est destiné a la protection de sites ou biotopes qui doivent étre conservés intacts. Il s'agit
des sites ou biotopes suivants :

= SP1:site de reproduction a batraciens d'importance cantonale « FR287 »
= SP2:site de reproduction a batraciens d'importance cantonale « FR469 »

La valeur de ce site est due & la rareté et a la variété de la flore et de la faune présentes.

Aucune construction ou installation nouvelle, aucune transformation, aucun aménagement de génie
civil ou rural, aucune modification du régime hydrique ne peuvent étre admis en dehors de ceux ne-
cessaires

» au maintien, a l'entretien et a I'amélioration du biotope,
= A une activité agricole ou sylvicole propre a la sauvegarde du site,
= alarecherche scientifique,

= aladécouverte du site dans un but didactique.



Art. 15

Art. 16

Commune de Corbiéres - Révision générale du plan d'aménagement local 1
Réglement communal d'urbanisme (RCU) — Dossier final d'approbation

Prescriptions particulieres relatives aux cours d'eau et étendues d’eau

! Espace réservé aux eaux

L'espace réservé aux eaux, défini par I'Etat conformément aux bases légales cantonales (art. 25
LCEaux* et 56 RCEaux®) et fédérales (art. 41a et b OEaux?), figure dans le plan d'affectation des
Zones.

A défaut d'une telle définition dans le PAZ, l'espace réservé aux eaux est fixé a 20 métres a partir de
la ligne moyenne des hautes eaux. Pour les cours d'eau enterrés, la distance de 20 métres est mesu-
rée a partir de I'axe central de 'ouvrage.

L'utilisation et I'exploitation de I'espace réservé aux eaux doivent étre conformes aux prescriptions
definies dans les bases Iégales cantonales (art. 25 LCEaux et art. 56 RCEaux) et fédérales (art. 41c
OEaux).

La distance d'une construction ou d'une installation a la limite de I'espace nécessaire aux cours d'eau
est de 4.00 métres au minimum. Des aménagements extérieurs légers tels que places de stationne-
ment, jardins, emprise d'une route de desserte, etc. sont permis entre I'espace réservé aux eaux et la
distance de construction a la condition que la circulation puisse s'y effectuer librement, notamment en
cas d'intervention dans le cours d'eau.

2 Batiments et installations non conformes dans I'espace réservé aux eaux

Dans la zone a batir, les constructions et installations érigées légalement dans I'espace réservé aux
eaux sont soumises au régime de garantie de la situation acquise prévues par les articles 69ss LA-
TeC. Hors de la zone a batir, les dispositions légales du droit fédéral sont applicables (zone agricole
selon les art. 16ss et 24ss LAT et 34ss OAT). Les dispositions de I'article 41¢ OEaux sont également
applicables.

Secteurs exposés aux dangers naturels

1 Contexte

Les secteurs exposés aux dangers naturels sont reportés sur le plan d'affectation des zones.

Les dispositions propres a chaque secteur de danger sont énumérées de fagon exhaustive dans le
plan directeur cantonal, en fonction de chaque processus dangereux et en référence aux cartes de
dangers thematiques. Ces prescriptions sont applicables dans tous les cas et reprises de fagon syn-
thétique dans le présent réglement.

On entend par objets sensibles, les batiments ou installations :

= occasionnant une concentration importante de personnes;

= pouvant induire de gros dommages, méme lors d'événements de faible intensité :

4 Loi du 18 décembre 2009 sur les eaux (LCEaux)
5 Reglement du 21 juin 2011 sur les eaux (RCEaux)
6 Ordonnance sur la protection des eaux (OEaux) du 28 octobre 1998
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= pouvant subir d'importants dommages et pertes financiéres, directes ou indirectes, méme lors
d'événements de faible intensité.

2 Mesures générales

Tous les projets de construction localisés dans un secteur dangereux :

= doivent faire l'objet d'une demande préalable au sens de lart. 137 LATeC ;

« sont soumis au préavis de la Commission des dangers naturels (CDN) ;

= peuvent étre l'objet d'études et de mesures complémentaires.

Les colits engendrés par la réalisation des études et I'exécution des mesures sont supportes-par-ie—

T

3 Secteur de danger élevé

Dans ce secteur sont interdites:

= les constructions, les installations et les reconstructions;

= les constructions, les installations nouvelles et les reconstructions sur les parcelles qui ont preala-
blement nécessité ou qui nécessiteraient la réalisation d'ouvrages de protection ou de travaux
d'assainissement;

« les transformations, agrandissements et changements d'affectation sur les batiments existants
avec augmentation significative du potentie! de dommages, de méme que toute intervention qui
augmente la surface brute utilisable, le nombre de personnes pouvant étre mises en danger ou, de
maniére significative, la valeur des biens exposes.

Peuvent étre autorisés 4 titre d'exception et en dérogation au principe général d'interdiction de cons-
truire, et sous réserve des conditions émises par les services competents:

« les constructions et installations imposées par leur destination et présentant un intérét public pré-
pondérant;

« les travaux d'entretien, de réparation et de rénovation (toitures, fagades, fenétres, isolation, instal-
lations sanitaires, électriques et de chauffage, canalisations);

« les travaux d'assainissement et de protection entrepris en vue de diminuer le degré de danger ou
d'augmenter le degré de protection;

« certaines constructions de peu d'importance au sens de l'art. 85 al. 1 let. j ReLATeC, dans la me-
sure ol la situation de danger ou de risque n'est pas aggravee.
4 Secteur de danger moyen

Ce secteur de danger correspond essentiellement a un secteur de réglementation : les constructions
peuvent y étre autorisées,  l'exception des objets sensibles, mais sous certaines conditions :

« des mesures de construction et de protection permettant d'assurer la sécurité des personnes et
des biens doivent étre prises ; ces mesures tiendront compte des conséquences possibles des
phénomenes considérés et viseront & réduire les dommages potentiels & un niveau acceptable;
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= une étude complémentaire sera établie par le requérant et jointe au dossier de demande de permis
de construire ; elle précisera la nature du danger et arrétera les mesures a mettre en csuvre. Les
services compétents peuvent, dans le cadre de la procédure de la demande préalable et au vu de
la nature du projet, dispenser le requérant d'une telle étude.

5 Secteur de danger faible

Des mesures permettant de prévenir et de réduire 'ampleur des dommages potentiels peuvent étre
exigées.

Les objets sensibles nécessitent la prise de mesures de protection et de construction spéciales sur
lobjet.

6  Secteur de danger indicatif

Ce secteur atteste la présence d'un danger, sans que son degré (intensité, probabilité) n'ait été évalué.

Avant toute construction, le degré de danger devra étre déterminé par la réalisation d'une étude ap-
propriee, a charge du requérant. Les mesures correspondant au degré de danger ainsi déterminé sont
ensuite appliquées.

7 Secteur de danger résiduel

Ce secteur désigne les dangers faibles subsistant aprés la réalisation de mesures passives ou actives,
ainsi que les dangers avec trés faible probabilité d’occurrence et forte intensité. Une attention particu-
liere doit étre apportée a 'implantation d'objets sensibles ; le cas échéant, des mesures spéciales de
protection ou des plans d'urgence pourront s'avérer nécessaires et seront déterminées de cas en cas
par les services compétents.

Sites pollués

Chagque projet de transformation/modification dans 'emprise ou & proximité immédiate d'un site pollué
est soumis a une autorisation de réalisation au sens de I'art. 5 al. 2 LSites”. Un avis technique par un
bureau spécialisé dans le domaine des sites contaminés peut étre requis pour démontrer la conformité
alart. 3 OSites?,

Zones de protection des eaux souterraines

Les zones de protection des eaux souterraines sont reportées a titre indicatif sur le plan d'affectation
des zones. Ces zones sont gérées par le reglement pour les zones de protection des eaux approuvé
par la Direction de 'aménagement, de I'environnement et des constructions (DAEC).

7 Loi sur les sites pollués du 7 septembre 2011
8 Ordonnance sur les sites contaminés du 26 ao(it 1998
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2.2 Prescriptions spéciales pour chaque zone

Art. 19 Zone village (ZV)

1 Destination

La zone village est destinée a I'habitation ainsi qu'aux activités de services, commerciales, artisanales
et agricoles moyennement génantes.

2 Indice brut d'utilisation du sol

L'indice brut d'utilisation du sol maximum est fixé a 1.50.

3 Indice d'occupation du sol

L'indice d'occupation du sol maximum est fixé & 0.50.

4 Distance a la limite

La distance a la limite d'un fonds est au moins égale & la moitié de la hauteur totale du batiment, mais
au minimum de 4.00 métres.

5 Hauteur totale

La hauteur totale des batiments est fixée & 12.00 métres au maximum. Pour les batiments d'intérét
général, une hauteur totale des batiments de 14.00 metres au maximum est admise dans le cadre
d'une procédure de type concours ou mandats d'étude paralléles selon les normes SIA®.

6 Degré de sensibilité au bruit

Le degré Il de sensibilité est attribué a cette zone au sens de 'OPB10.

7 Prescriptions particuliéres

= Dans l'ensemble de la zone, les constructions principales seront dotées d'un toit a deux ou quatre
pans recouvert de tuiles, comportant une pente située entre 18° et 40°. Les constructions et instal-
Vo décision d'appro- Iationslde peu d'importance selon I'art. 85 al.1 let. j ReLATeC sont exceptées. Toutes les toitures
bation de la DAEC du arrondies ou & pans inversés sont également interdites.
P 3 MR 2019 Enoutre, limplantation, le volume, les matériaux de construction et les couleurs des batiments
T nouveaux, de méme que leurs abords, doivent s'harmoniser avec le caractére dominant des bati-
ments voisins. Une esquisse de la construction ainsi que des échantillons des matériaux et des
teintes doivent &tre soumis pour approbation au Conseil communal. Les constructions du type
"chalet de montagne" sont interdites.

= Les prescriptions du périmétre de protection du site construit sont réservees.

= Dans le périmétre & prescriptions particuliéres 4 identifié sur le plan d'affectation des zones, la
totalité de la surface utile principale du rez-de-chaussée de chaque construction principale doit étre
affectée a l'activité. Ce périmétre est soumis a l'obligation d'établir un permis pour I'équipement de

9 Société suisse des ingénieurs et des architectes
0 Ordonnance fédérale sur la protection contre le bruit du 15 décembre 1986
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détail (PED). Tout le long des limites du périmétre, une arborisation d’essences indigénes est obli-
gatoire.

Art. 20 Zone résidentielle faible densité (RFD)

1 Destination

La zone résidentielle faible densité est destinée aux habitations individuelles et aux habitations indivi-
duelles groupées définies aux arts. 55 et 56 ReLATeC.

Des activités de service et commerciales sont admises a l'intérieur des batiments d'habitation pour
autant qu'elles soient compatibles avec le caractére de la zone.
2 Indice brut d'utilisation du sol

L'indice brut d'utilisation du sol maximum est fixé:

= 40.80 pour les habitations individuelles;
= a1.00 pour les habitations individuelles groupées.

¥ Indice d'occupation du sol

L'indice d'occupation du sol maximum est fixé a 0.40.

4 Distance a la limite

La distance a la limite d'un fonds est au moins égale a la moitié de la hauteur totale du batiment, mais
au minimum de 4.00 métres.

5 Hauteur totale

La hauteur totale des batiments est fixée a 8.50 métres au maximum.

& Degreé de sensibilité au bruit

Le degre Il de sensibilité est attribué a cette zone au sens de 'OPB.

T Prescriptions particuliéres

= Dans I'ensemble de la zone, les constructions principales seront dotées d'un toit a deux ou quatre
pans recouvert de tuiles, comportant une pente située entre 18° et 40°. Les constructions et instal-
lations de peu d'importance selon I'art. 85 al.1 let. | ReLATeC sont exceptées. Toutes les toitures
arrondies ou & pans inversés sont également interdites.

Voir décision d'a ; ; o i ; i
: ppro- '
b&?n de la DAEC du En outre, 'implantation, le volume, les matériaux de construction et les couleurs des batiments

B [* 3 AR ppg  nouveaux, de méme que leurs abords, doivent s'harmoniser avec le caractere dominant des bati-

-------------- ments voisins. Une esquisse de la construction ainsi que des échantillons des matériaux et des
teintes doivent étre soumis pour approbation au Conseil communal.

= Dans le périmétre a prescriptions particuliéres 1 identifié sur le plan d’affectation des zones, les
régles suivantes s'appliquent en plus
- la hauteur totale des batiments est fixée a 7.50 métres au maximum ;
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lorientation des faites des toitures des batiments principaux doit étre paralléle ala route
cantonale ;

la création d'une arborisation le long de la route de desserte est obligatoire ;

les fagades des habitations situées parallélement et en bordure de la route cantonale ne
comporteront aucune fenétre ouvrant sur des locaux a usage sensible au bruit, a une hau-
teur supérieure a 3.00 metres par rapport au niveau de la route.

= Dans le périmétre a prescriptions particulieres 2 identifié sur le plan d'affectation des zones, sont
admis uniquement des chalets avec l'orientation des faites perpendiculaire aux courbes de niveau.

= Dans le périmétre a prescriptions particuliéres 3 identifié sur le plan d'affectation des zones, les
régles suivantes s'appliquent en plus :

au maximum un étage sur le rez-de-chaussée est admis. Les combles habitables sont ad-
mis et les attiques sont interdits. Il ne peut étre bati qu'un rez-de-chaussée avec comble ha-
bitables lorsque la dalle du rez-de chaussée se trouve a plus de 1,20 metres au-dessus du
niveau du terrain naturel ;

la hauteur totale des batiments ne peut excéder les 4/5 de la longueur ;

les fagades seront exécutées en bois, ou en magonnerie, ou en bois et magonnerie ;
I'implantation de chaque construction devra s'effectuer le long de la courbe de niveau ;

la ligne de faite des toits sera orientée dans la direction Nord Est - Sud Ouest (NE- SO) ;

8 Permis pour I'équipement de détail (PED) obligatoire

Le secteur délimité sur le plan d'affectation des zones est soumis a l'obligation d'établir un permis pour
léquipement de détail.
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Voi.r décision d'appro-
Zone résidentielle moyenne densité (RMD) bation de la DAEC gy

! Destination
wo;gw nwe
La zone résidentielle fatble densité est destinee aux habitations individuelles groupées définies aux

rts. 56 ReLATeC et aux habitations collectives définies a I'art. 57 ReLATeC.

Des\activités de service et commerciales sont admises & l'intérieur des batiments d'habitation pour
autant'yu'elles soient compatibles avec le caractere de la zone.
2 Indice Brut d’utilisation du sol

L'indice brut d'utilisation du sol maximum est fixé:

= a1.00 pour les habitations individuelles groupées.
= a1.20 pour les habitations collectives;
3 Indice d'occupation dirsol

L'indice d'occupation du sol maxjmum est fixé a 0.40.

4 Distance a la limite
La distance a la limite d'un fonds est aumoins égale a la moitie de la hauteur totale du batiment, mais
au minimum de 4.00 métres.
5 Hauteur totale

La hauteur totale des batiments est fixée a 9.00 metres au maximum.

& Degré de sensibilité au bruit

Le degre Il de sensibilité est attribué a cette zone au sens

T Prescriptions particuliéres

Dans I'ensemble de la zone, les constructions principales seront dotées d'un toit & deux ou quatre
pans recouvert de tuiles, comportant une pente située entre 18° et 40°\_es constructions et installa-
tions de peu d'importance selon l'art. 85 al.1 let. j ReLATeC sont exceptees. Toutes les toitures arron-
dies ou a pans inverses sont également interdites.

En outre, l'implantation, le volume, les matériaux de construction et les couleurs
veaux, de méme que leurs abords, doivent s'harmoniser avec le caractere dominantges batiments

voisins. Une esquisse de la construction ainsi que des échantillons des matériaux et dss teintes doi-
vent étre soumis pour approbation au Conseil communal.

8 Permis pour Péquipement de détail (PED) obligatoire

Le secteur delimité sur le plan d'affectation des zones est soumis a l'obligation d'établir un permisypour
l'équipement de détail.
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Art. 22 Zone d'activités (ACT)

1 Destination

Voir décision d'appro-  La zone d'activités est destinée aux activités artisanales, industrielles et de service.

bahﬁ” ;EA%DA;C du Seuls les logements de gardiennage (au maximum 1 unité d’habitation admise par batiment) ainsi-gue-
............... U9 jescommercestiés-ees-activiiés peuvent étre admis a l'intérieur des volumes batis.

2 Indice de masse

L'indice de masse maximum est fixé @ 5 m3m?2.

3 Indice d'occupation du sol

L'indice d'occupation du sol maximum est fixé a 0.50.

4 Distance a la limite

La distance a la limite d'un fonds est au moins égale a la moitié de la hauteur totale du batiment, mais
au minimum de 4.00 metres.

5 Hauteur totale

La hauteur totale des batiments est fixée & 12.50 métres au maximum.

6 Degré de sensibilité au bruit

Le degré Il de sensibilité est attribué a cette zone au sens de I'OPB.

T Prescriptions particuliéres

Les constructions principales seront dotées d'un toit a deux ou quatre pans. Les toitures plates, arron-
dies ou & pans inversés sont interdites. Une esquisse de la construction ainsi que des échantillons des
matériaux et des teintes doivent étre soumis pour approbation au Conseil communal.

Les limites sud et est de la zone devront étre arborisés avec une rangée d'arbres indigénes de haute
tige.































































